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XXVIî  din  1876.  (Legea  cambială.) 

PARTEA  I. 

Capacitatea  cambială. 

§  1.  Oricine  poate  să  încheie  contracte  oneroase 
în  mod  valahii  are  şi  capacitate  cambială  pasivă.  *) 

Nevârstnicii  au  capacitate  cambială  pasivă  numai, 
dacă  profesează  o  industrie  2)  în  mod  independent  (§  2, 
VIII  1872).3) 

Femeile,  —  chiar  şi  în  cazul  de  majoritate  regu¬ 
lată  prin  §  2,  leg.  XXIII  din  1874,  —  dacă  nu  profe¬ 
sează  industrie  în  mod  independent  —  dobândesc  capa¬ 
citatea  cambială  pasivă  numai  după  ce  împlinesc  etatea 
de  24  ani.  (Civ.  rom.  202,  433  ;  Corn.  rom.  10,  Î2, 
15,  16.) 

§  2.  Dacă  pe  cambie  se  găsesc  declaraţii  de  ale 
persoanelor,  cari  nu  au  capacitatea  cambiaiă  pasivă,  acest 
fapt  nu  are  influenţă  (efect)  asupra  îndatoririlor  la  cari 
s’au  angajat  în  mod  valabil  ceilalţi.  (Corn.  rom.  352, 
353.) 

NOTĂ:  Trimiterile  la  articolele  codului  comercial  român 
(Corn.  rom.)  se  fac  nu  numai  când  dispoziţiunile  corespund  cu 
cele  din  codul  ardelean,  dar  şi  atunci  când  se  deosebesc  fiind, 
insă  relative  la  acelaş  obiect. 


0  Are  capacitatea  de  a  emite  şi  a  semna  cambii. 

2)  O  meserie  pe  socoteala  sa,  pe  seama  sa. 

3)  înlocuit  cu  §  2  lege  XVII  1884. 
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PARTEA  II. 

Despre  cambia  streină. 

I.  Condiţiile  cambiei  streină.1) 

§  3.  Condiţiile  esenţiale  ale  cambiei  streine  sunt: 

î .  denumirea  de  cambie  chiar  în  textul  cambiei ; 
iar  dacă  nu  este  redactată  în  limba  românească,  expresia 
corespunzătoare  în  acea  limbă  streină. 2)  (Corn.  rom. 
270,  No.  2.); 

2.  arătarea  sumei  de  bani,  ce  urmează  a  se  plăti. 
Dacă  se  stipulează  şi  accesorii  peste  sumă,  această  sti- 
pulaţiunea  se  consideră  ca  neexistentă.  (Corn.  rom.  270, 
No.  5,  273  uit.  alin.) ; 

3.  numirea  ordinataruiui  (adresâtorului),  adecă  a 
persoanei  sau  firmei,  pe  seama  sau  la  ordinul  căreia  se  va 
face  plata.  (Corn.  rom.  punct.  3,  art.  270) ;  *  . 

4.  timpul  plăţii,  care  poate  să  fie  numai  unul  şi 
acelaş  pentru  întreaga  sumă  cambială'.  Timpul  de  plată 
poate  să  fie  numai  la  o  zi  fixă,  la  vedere  (la  înfăţişare, 
la  plac)  la  un  anume  timp  după  vedere  sau  după  dată,3) 
sau  la.  vre-un  bălciu  (târg).  (Corn.  rom.  270,  No.  6  şi 
271); 

5.  Semnătura  numelui  sau  firmei  emitentului  (trăgă¬ 
torului).  (Com.  rom.  270,  No.  8)  ; 

6.  denumirea  trasului,  adecă  a  persoanei  sau  firmei, 
prin  care  are  să  se  facă  plata.  (Com.  rom.  270,  No.  9) ; 

7.  locul  plăţii.  Dacă  nu  este  designat  chiar  pe 
cambie  un  loc  de  plată  deosebit,  locul  ce  se  găseşte 
lângă  numele  sau  firma  trasului  va  fi  considerat  ca  loc 
de  plată  şi  totdeodată  şi  ca  domiciliul  trasului.  Dacă  pe 
cambie  sunt  designate  mai  multe  locuri,  primul  va  fi  con¬ 
siderat  ca  locul  plăţii.  (Com.  rom.  270,  No.  7,  272)  ; 

8.  Locul,  anul,  luna  şi  ziua  emiterii. 

§.  4.  Dacă  suma  de  bani,  ce  urmează  a  se  plăti, 
este  exprimată  în  cambie  în  litere  şi  în  cifre,  în  caz  de 
deosebire,  suma  scrisă  în  litere  este  valabilă. 

*)  Poliţă  sau  trată. 

2)  In  care  este  redactată.  Vezi  §-ii  2, 11,24  lege  XVII  1883. 

3)  După  ziua  emiterii. 


Dacă  şuma  este  exprimată  mai  demu.lte  ori  fie  în 
litere  fie  jn  cifre,  în  caz  de  deosebire  suma  cea  mai  mică 
va  fi  considerată  ca  valabilă.  (Corn.  rom.  313.) 

§  5.  Emitentul  poate  să  se  numească  chiar  şi  pe 
sine  însuş  la  ordin  (cambia  la  ordin  propriu),  şi  dacă 
plata  nu  este  să  se  facă  în  locul  emiterii,  poate  să  se 
designeze  chiar  şi  pe  sine  însuş  ca  tras  (cambia  proprie 
trasă).  Aceste  cambii  au  în  toate  privinţele  efectul  «cam- 
biei  străine.  (Corn.  rom.  274.) 

§.  6.  Din  documentul,  căruia  îi  lipseşte  vre-una  din 
condiţiile  esenţiale  ale  cambiei  (§  3)  nu  se  naşte  obliga¬ 
ţiune  de  drept  cambial. 

Decîaraţiunile  trecute  pe  asemenea  document  nu  au 
erfect  de  drept  cambial.  (Corn.  rom.  273  alin.  1.) 

Se  consideră  egal  cu  lipsa  condiţiei  esenţiale,  fap¬ 
tul  că  aceasta  a  fost  ştearsă  intenţionat  de  pe  cambie. 

Ştergerea  se  presupune  a  fi  intenţionată  până  Ia 
dovada  contrarie. 

îî.  Emitentul 

§  7.  Emitentul  este  responsabil,  după  dreptul  cam¬ 
bial,  de  acceptarea  şi'  plata  cambiei. 

III.  Girul 

§  8.  Ordinataru! *)  are  dreptul  să  transmită  altuia 
cambia  prin  gir. 

Dacă  însă  emitentul  a  interzis  transmiterea  cambiei 
prin  cuvintele  acestea:  „nu  la  ordin"  sau  prin  altă  ex¬ 
presie  sinonimă,  girul  nu  are  efect  de  drept  cambial. 
(Corn.  rom.  277,  278). 

§  9.  Prin  gir  se  transmit  girataruiui  toate  dreptu¬ 
rile  isvorîte  din  cambie,  în  deosebi  şi  dreptul  de  a  putea 
gira  mai  departe.  (Corn.  rom.  277) 

Cambia  poate  fi  transmisă  în  mod  valabil  emiten¬ 
tului,  trasului,  acceptantului  sau  şi  vre-unui  girant  ante¬ 
rior  şi  poate  fi  iarăşi  girată  mai  departe  de  către  ori 
care  dintre  ei. 

§  10.  Girul  va  fi  trecut  pe  dosul  cambiei  sau  a 
copiei  cambiei,  sau  pe  foaia  anexată  copiei;  şi  este  va- 


*)  Acela  in  ordinul  căruia  este  emisă  cambia. 


4 


labil  şi  dacă  girantul  trece  numai  numele  sau  firma  sa 
pe  dosul  cambiei  sau  a  copiei  sau  pe  supliment  (gir  în 
alb).i)  (Corn.  rom.  279). 

§  11.  Ori  care  posesor  al  cambiei  are  dreptul  să 
umple  girurile  în  alb  de  pe  cambie  sau  să  gireze  mai 
departe  cambia  prin  gir  nou,  fără  această  completare. 
(Corn.  rom.  279,  uit.  al.) 

•  §  12.  Girantul  este  responsabil,  după  dreptul  cam¬ 
bial,  către  fiecare  posesor  posterior  al  cambiei,  de  accep¬ 
tare  şi  plată.  (Corn.  rom.  277,  alin. -2). 

Dacă  însă  girantul  a  adăugat  la  girul  său  nota: 
„fără  garanţie",  „fără  obiigaţie"  sau  vre-o  stipulaţie 
sinonimă  el  nu  este  obligat  în  baza  girului.  (Com.  com. 
280,  alin.  2). 

§  13.  Dacă  darea  mai  departe  (transferarea)  a 
fost  interzisă  în  gir  cu  cuvintele  „nu  ia  ordin"  sau  cu 
altă  expresie  sinonimă,  cei  cari  urmează  giratarului,  nu 
au.  acţiune  de  regres  contra  girantului  care  a  întrebuin¬ 
ţat  interzicerea.  (Corn.  rom.  278). 

§  14.  Dacă  cambia  este  girată  după  expirarea  ter¬ 
menului  fixat  pentru  dresarea  protestului,  din  cauza  lipsei 
de  plată,  giratarul  intră  în  drepturile  girantului. 

Girantul  însuşi  în  acest  caz,  nu  este  obligat  după 
dreptul  cambiui.  (Com.  rom.  281). 

§  15.  Dacă  la  gir  se  adaogă  observaţiunea  „pen¬ 
tru  Încasare",  „în  procură"  sau  altă  observaţie  care  ex¬ 
primă  împuternicirea,  girui  nu  transferă  proprietatea  cam¬ 
biei ;  giratarul,  însă,  poale  să  primească  suma  cambiei, 
poate  să  o  protesteze,  poate  să  înştiinţeze  pe  predeceso¬ 
rul  girantului  său  despre  nenîată,  «poate  face  acţiune 
pentru  cambia  neplătită  şi  poate  să  încaseze  suma  cam¬ 
bială  depozitată. 

Acest  giratar  poate  transmite  şi  altuia  cu  acelaş 
fel  de  gir, drepturile  sale;  nu  are  însă  .dreptul  să  tran¬ 
sfere  proprietatea  cambiei,  nici  chiar  în  cazul  ,  când  în 
girul  de  procură  se  cuprinde  expresia  „sau  la  ordinul 
său".  (Com.  rom.  280). 


0  Vezi  §  112. 
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IV.  Cesiune^. 

§  1 6.  Drepturile  ce  isvoresc  din .  cambie  pot  fi 
transmise  şi  pe  calea  cesiunii  cu  efectul,  că  cesionarul 
îşi  poate  valorifica  drepturile  sale  pe  calea  cambială  con¬ 
tra  acceptantuiui  şi  contra  predecesorilor  cedantului. 

Cesiunea,  în  tocmai  ca  şi  in  dosamentuî,  trebue  să 
fie  trecută  pe  cambie,  sau  pe  copia  ei,  sau  pe  foaia  ane¬ 
xară  la  cambie  sau  pe  *copie  (supliment). 

V.  Prezentarea  pentru  acceptare. 

§  17.  Posesorul  cambiei  are  dreptul  să  prezinte 
trasului  cambia,  pentru  acceptare,  până  la  scadenţă  — 
cu  excepţia  cambiilor  de  bâlci  —  şi  să  facă  protest  în 
caz  de  neacceplare.  învoiala  contrarie  nu  are  efect  de  drept 
cambial 

Singură  posesia  cambiei  îndreptăţeşte  la  prezen¬ 
tare  pentru  acceptare  şi,  în  cazul  neacceptării,  Ia  pro¬ 
testarea  cambiei. 

§  18.  Cambiile  plătibile  la  bâlciurile  din  ţară  pot 
fi  prezentate  pentru  acceptare  sub  durata  bâlciului,  ori 
când  până  la  termenul  de  plată  cuprins  în  §  35. 

§  19.  Cambiile  de  plată  la  un  anume  timp  dela 
vedere,  trebuesc  prezentate  pentru  acceptare  potrivit  or¬ 
dinului  special  cuprins  în  cambie,  iar  în  lipsa  acestuia, 
în  decurs  de  doi  ani  socotiţi  dela  emitere,  sub  sancţiu¬ 
nea  pierderii  acţiunii  de  regres  contra  giranţilor  şi  a 
emitentului. 

Dacă  vre-un  girant  a  desemnat,  în  girul  său,  pe 
asemenea  cambie,  un  termen  special  de  prezentare,  obli¬ 
gaţia  sa  de  drept  cambial  încetează,  dacă  cambia  nu  se 
prezintă  pentru  acceptare  în  termenul  fixat.  (Corn.  rom. 
282,  alin.  1  şi  2). 

§  20.  Dacă  nu  s’a  putut  dobândi  acceptarea  cam¬ 
biei  ce  urmează  a  se  plăti  în  anume  timp  după  vedere, 
sau  dacă  trasul  refuză  datarea  acceptării,  posesorul  cam¬ 
biei  este  dator  să  dovedească  —  prin  protestul  dresat 
în  termenul  menţionat  la  §  19,  —  prezentarea  făcută  în 
timpul  cuvenit  a  cambiei,  sub  sancţiunea  pierderii  acţiunii 
de  regres  contra  giranţilor  şi  a  emitentului.  In  astfel  de 
caz  ziua  protestării  se  consideră  ca  zi  de  prezentare. 
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Dacă  s'a  omis  facerea  protestului,  scadenţa  cambiei 
se  socoteşte  dela  ultima  zi  a  termenului  de  prezentare, 
faţă  de  acceptantul  care  nu  a  datat  acceptarea.  (Com. 
rom.  284,  289.) 

Vi.  Acceptarea. 

§21.  Acceptarea  trebue  scrisă  chiar  pe  cambie. 
Orice  declaraţie  trecută  pe  cambie  şi  semnată  de  tras, 
se  consideră  ca  acceptare  necondiţionată,  dacă  în  acea 
declaraţie  nu  se  exprimă  lămurit  că  trasul  ori  nu  a  dorit 
să  îndeplinească  acceptarea  de  loc,  ori  numai  cu  anumite 
restricţiuni. 

Se  consideră  acceptarea  necondiţionată  şi  dacă 
tesul  îşi  scrie  numele  sau  firma,  fără  nici  un*  adaos,  pe 
prima  faţa  a  cambiei.1) 

Acceptarea  făcută  nu  se  poate  revoca.  (Corn.  rom. 
283,  287.) 

§  22.  Trasul  poate  restrânge  acceptarea  la  o  parte 
din  suma  arătată  în  cambie;  orice  altă  restricţiune  se 
consideră  ca  refuz  total  al  acceptării.  Acceptantul,  însă, 
este  responsabil,  chiar  şi  în  acest  caz,  potrivit  dreptului 
cambial,  conform  conţinutului  declaraţiei  sale.  (Com. 
rom.  288.) 

§  23.  Trasul  este  responsabil,  potrivit  dreptului 
cambial,  în  baza  acceptării,  de  plata  la  scandeţă  a  sumei 
acceptate. 

Acceptarea  obligă  pe  tras  potrivit  dreptului  cam¬ 
bial  şi  faţă  de  emitent ;  trasul  însă  nu  are  acţiune  de 
drept  cambial  contra  emitentului,  în  baza  acceptării  sale. 
(Com.  rom.  290.) 

§  24.  Dacă  pe  cambie  este  designat  loc  de  plată 
deosebit  de  domiciliul  trasului  şi  nu  este  arătat  pe  cam¬ 
bie  cine  va  face  piaţa,  trasul  are  dreptul,  cu  ocazia 
acceptării,  să  designeze  un  domicilîatar.  Dacă  nu  s’a 
făcut  aceasta  se  presupune  că  trasul  însuş  doreşte  să 
facă  plata  la  locul  domiciliului.  (Com.  'rom.  286.) 

Emitentul  cambiei  dornicii  ate  poate  să  ordone  pe 
cambie  prezentarea  pentru  acceptare. 

Omiterea  îndeplinirii  acestui  ordin,  atrage  pierderea 
acţiunii  de  regres  contra  emitentului  şi  a  giranţilor. 

9  Pe  recto;  pe  faţa  anterioară  cum  zice  art.  283  Com.  rom. 


/ 
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VIL  Acţiunea  de  regres  pentru  asigurare. 

7.  Din  lipsa  acceptării 

§  25.  Dacă  acceptarea  nu  s’a  făcut  de  loc,  sau  s’a 
făcut  numai  cu  restricţiune,  sau  nu  pentru  întreaga  sumă, 
posesorul  cambiei,  —  liberând  protestul  dresat,  —  poate 
cere  asigurare  de  la  emitent  şi  dela  giranţi,  că  suma 
arătată  în  cambie  sau  cea  neacceptată  va  fi  plătită  la 
scadenţă,  împreună  cu  spesele  ivite  din  neacceptare. 

Modul  şi  cantitatea  asigurării  le  pot  hotărâ,  de 
acord,  însăşi  părţile  interesate;  dacă  însă  nu  pot  con¬ 
veni  în  această  privinţă,  suma  ce  urmează  a  fi  asigu¬ 
rată  se  va  depozita  la  instanţă  în  numerar.  (§  29.) 
(Cont.  rom.  288,  339.) 

§  26.  Posesia  protestului  dresat,  din  cauza  ne- 
acceptârii,  îndreptăţeşte  pe  fiecare  "predecesor  să  poată 
cere  asigurare  dela  ori  care  predecesor,  pe  calea  acţiunii 
cambiale.  (Corn.  rom.  339.) 

Nu  este  necesară  prezentarea  cambiei  şi  dovedirea 
faptului  că  reclamantul  în  regres  a  oferit  asigurarea 
celor  cari  îl  urmează. 

§  27.  Garanţia  dată  serveşte  ca  acoperire  nu  nu¬ 
mai  reclamantului  în  regres,  ci  şi  acelora  cari  urmează 
.  după  partea  care  oferă  asigurarea,  dacă  ei  intentează 
acţiunea  în  regres  pentr  u  asigurare  contra  celui  care  oferă 
asigurarea.  Aceştia  pot  cere  asigurarea  mai  mare  numai 
în  cazul  când  pot  ridica  excepţii  temeinice  contra  modului 
sau  cantităţii  asigurării  date.  (Legea  LX.  1881.  §  108,  113.) 

§  28.  Garanţia  se  va  restitui: 

1.  Dacă  cambia  ulterior,  se  acceptă  deplin. 

2.  Dacă  nu  se  intentează  acţiune  în  regres  pentru 
plată  în  decurs  de  un  an,  -socotit  dela  scadenţa  cambiei, 
contra  predecesorului,  care  a  dat  asigurarea. 

3.  Dacă  cambia  se  plăteşte  sau  dacă  încetează 
obligaţia  de  drept  cambial  a  acelui  care  dă  asigurarea. 

2.  Din  lipsa  siguranţii  la  acceptant. 

§  29.  Dacă  cambia  a  fost  acceptată  în  întregime 
sau  în  parte,  acţiunea  în  regres,  din  lipsă  de  siguranţă, 
are  loc  numai : 
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1.  Dacă  acceptantul  a  ajuns  în  faliment. 

2.  Dacă  contra  acceptantului  s’a  încercat,  fără 
succes,  execuţia  pentru  vre-o  datorie  de  bani,  după 
acceptarea  sau  emiterea  cambiei. 

In  aceste  cazuri  posesorul  cambiei  şi  fiecare  girant 
poate  cere  asigurare  atât  dela  predecesori  cât  şi  deîa 
acceptant  însuşi,  dacă  dovedeşte  prin  protest  că  n’a 
dobândit  asigurare  dela  acceptant  şi  că  acceptarea  nu 
s’a  făcut  de  către  cei  indicaţi  pentru  caz  de  nevoe, 
arătaţi  pe  cambie.  (Corn.  rom.  340.) 

Referitor  la  modul  şi  efectul  asigurării  sunt  aplica¬ 
bile,  în  mod  corespunzător,  punctul  2.  al  §-uiui  25 
şi  §  27. 

Garanţia  se  va  restitui  în  cazurile  punctelor  2  şi 
3  §  28,  precum  şi  dacă  cambia  a  fost  acceptată  ulterior 
de  către  cel  asemnat  eventual  pentru  caz  de  necesitate. 

Predecesorii  pot  cere  restituirea  garanţie  dată  de 
ei  şi  în  cazul  când  acceptantul  oferă  ulterior  asigurare 
deplină. 

Însăşi  posesia  cambiei  va  fi  considerată  ca  o  pro¬ 
cură  în  baza  căreia  se  poate  cere  asigurare  de  la  accep¬ 
tant  în  cazurile  de  sub  punctele  1  şi  2  şi  se  poate  face 
protest  în  caz  de  refuz  de  acceptare.  (§  108,  113  legea 
LX.  1881.) 

VIII.  îndeplinirea  obligaţiunii  cambaîe. 

/.  Termenul  de  plată 

§  30.  Dacă  pentru  plata  cambiei  este  fixată  o  zi 
hotărâtă,  scadenţa  este  în  această  zi. 

Dacă  ziua  de  plată  a  fost  fixată  la  mijlocul  unei 
luni,  cambia  scade  la  1 5  a  acelei  luni ;  iar  dacă  plata  a 
fost  fixată  la  începutul  sau  sfârşitul  unei  luni,  scadenţa 
este  la  întâia  sau  ultima  zi  a  acelei  luni. 

Dacă  din  timpul  de  plată  lipseşte  anul  de  lângă 
ziuă  şi  lună,  se  va  înţelege  anul  în  care  a  fost  emisă, 
iar  dacă  ziua  de  plată  a  trecut  deja  în  acel  an,  sca¬ 
denţa  cade  în  anul  următor.  (Corn.  rom.  307.) 

§.  31.  Cambiile  la  vedere  scad  la  prezentare.  A- 
ceste  cambii  trebuesc  înfăţişate  pentru  plată,  sub  sano- 
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jiunea  pierderii  acţiunii  de  regres  contra  giranţilor  şi  a 
emitentului,  potrivit  ord  nului  special  cuprins  în  cambie, 
iar  în  lipsa  acestuia  în  decurs  de  doi  ani,  socotiţi  dela 
emitere. 

Dacă  vre-un  girant  a  designat  pe  cambie  la  ve¬ 
dere,  în  girul  său,  vre-un  timp  de  prezentare  deosebit, 
obligaţia  sa  cambială  încetează,  dacă  cambia  nu  este 
prezentată  în  acel  termen.  (Corn.  282,  311). 

'  §  32.  Referitor  la  cambiile  cari  sunt  de  plată  la  un 
anumit  timp  după  vedere  sau  dată,  pentru  calcularea 
scadenţei  servesc  de  călăuză  următoarele  dispoziiiuni : 

1.  Dacă  termenul  s’a  stabilit  în  zile,  scadenţa  cade 
în  ultima  zi  a  termenului;  în  acest  termen  nu  se  soco¬ 
teşte  ziua  în  care  cambia  de  plată  după  data  emiterii,  a 
fost  emisă  sau1)  cambia  la  vedere  a  fost  înfăţişată  pen¬ 
tru  acceptare 

2.  Dacă  termenul  a  fost  stabilit  pe  săptămâni,  luni 
sau  în  epoca  de  mai  multe  luni,  în  an,  în  jumătate  sau 
sfert  de  an,  scadenţa  cade  în  acea  zi  a  săptămânii  sau 
a  lunii  timpului  -de  plată,  care  după  numirea  sau  numă¬ 
rul  său  corespunde  zilei  emiterii  sau  înfăţişerii;  iar  dacă 
tiua  aceasta  lipseşte  în  luna  de  plată,  scadenţa  cade  în 
ziua  ultimă  a  acestei  luni. 

3.  Sub  o  jumătate  de  lună  se  înţelege  totdeauna 
15  zile. 

Dacă  termenul  a  fost  stabilit  într’una  sau  mai  multe 
luni  întregi  şi  o  jumătate,  jumătatea  de  lună  va  fi  soco¬ 
tită  totdeauna  la  sfârşitul  termenului.  (Corn.  roui.  307). 

§  33.  Plata  trebuie  făcută  în  ziua  de  plată  până 
la  ora  12  dela  amiază. 

§  34.  Dacă  cambia  de  plată  după  dată  şi  pîătibilâ 
în  ţară  a  fost  emisă  într’o  ţară  în  care  există  calenda¬ 
rul  stil  vechi,  fără  ca  să  se  fi  menţionat,  că  cambia  este 
datată  după  stil  nou,  sau  dacă  cambia  a  fost  datată  după 
ambele  stiluri:  ziua  de  scadenţă  se  va  socoti  dela  ziua 
calendarului  după  stilul  nou,  care  corespunde  zilei  de 
emitere  după  stilul  vechi. 


0  Ziua  in  care. 
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§  35.  Scadenţa  cambiiior  emise  pe  bâlciul ile  din 

ţară  cade :  1) 

'  I.  In  ziua  bâlciului  dacă  acesta  durează  o  zi. 

2.  In  uitima  zi  a  bâlciului  dacă  acesta  durează 
mai  mult  de. o  zi,  dar  ce!  mult  opt  zile. 

3.  In  a  opta  zi  a  bâlciului  dacă  acesta  durează 
mai  mult  de  opt  zile.  (Corn.  rom.  308). 

2.  Plata . 

.  §  36.  La  cambiile  girate,  calitatea  de  proprietar  a 
girantului  se  justifică  cu  înlănţuirea  neîntreruptă  şi  întinsă 
până  la  el  a  indosamentelor.  Această  legătură  există 
dacă  primul  indosament  este  semnat  cu  numele  ordina- 
tarului* 2),  iar  fiecare  din  indosamentele  posterioare  este 
semnat  cu  numele  aceluia,  care  se  găseşte  ca  giratar,  în 
indosamentul  anterior  nemijlocit.  Dacă  după  vre-un  gir 
în  alb  urmează  gir  ulterior,  se  presupune,  că  redactorul 
acestui  ultim  gir  a  ajuns  în  posesia  cambiei  în  baza  unui 
gir  în  alb. 

Girurile  şterse  se  consideră  ca  neexistente  Ia  apre¬ 
cierea  calităţii  de  posedbr. 

Plătitorul  nu  este  dator  să  examineze  veracitatea 
iiidosamenteîot.  (Com.  rom.  309.) 

§  37.  Plata  trebue  să  se  facă  în  moneda  arătată 
în  cambie. 

Dacă  cambia  vorbeşte  despre  monede,  sau  valori, 
cari  nu  sunt  în  curs  în  locul  plăţii  —  dacă  emitentul  nu 
a  stipulat  hotărât  plata  în  moneda  arătată  în  cambie,  cu 
cuvântul  „efectiv u,  sau  cu  altă  expresie  similară,  —  plata 
se  poate  efectua  în  moneda  în  curs  în  ţară  după  media 
cursului  în  care  această  monedă  a  fost  cotată  uitima 
oară,  la  bursa  de  valori  din  capitală,  înainte  de  ziua 
plăţii.  (Com.  rom.  4),  315.) 

§  38.  Posesorul  cambiei  nu  poate  refuza  plata  par¬ 
ţială  oferită.  (Com.  rom.  314.) 

§  39.  Debitorul  cambial  e  dator  să  plătească  nu¬ 
mai  contra  liberării  cambiei  învestită  cu  chitanţă 

*)  Plătibiiă  in  timpul  unui  bălei. 

2)  Vezi  §  8. 
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Dacă  a  făcut  plata  parţială,  poate  cere  numai  că 
aceasta  să  se  noteze  pe  cambie  şi  să  i-se  libereze  chi¬ 
tanţă  despre  plată  pe  copia  cambiei.  (Corn.  rom.  318.) 

§  40.  Dacă  plata  nu  se  cere  la  scadenţă,  accep- 
tantul  poate  depozita  la  instanţă  suma  cambiei  pe  rizicul 
şi  spesele  posesorului  cambiei,  după  expirarea  termenu¬ 
lui  fixat  pentru  dresarea  protestului  din  lipsa  plăţii.  (Corn. 
rom.  320.) 

IX.  Acţiunea  în  regres  pentru  plată. 

fi 

§41.  Pentru  conservarea  acţiunii  de  regres,  din 
lipsa  plăţii,  contra  emitentului  şi  a  giranţilor,  este  ne¬ 
cesar  : 

1 .  ca  cambia  să  fie  prezentată  pentru  plată ; 

2.  ca  această  prezentare  şi  neîmplinirea  .  plăţii 
se  dovedească  prin  protest  dresat  în  timpul  cuvenit. 

Protestul  se  poate  dresa  în  ziua  plăţii  după  ora 
12  din  zi;  el  trebue  să  fie  făcut  însă,  cel  mai  târziu  în 
ziua  a  doua  de  lucru  următoare  zilei  de  plată. l)  (Corn  , 
rom.  339,  343,  319.) 

§  42.  Dacă  vre-un  predecesor  a  dispenzat  de  pro¬ 
test  prin  expresia :  „fără  protest*  sau  „fără  spese“,  po¬ 
sesorul  cambiei  nu  este  dator  să  facă  protestul  contra 
acestui  predecesor,  pentru  conservarea  acţiunii  în  regres. 
Dispensarea  de  protest  însă,  nu  scuteşte  pe  posesorul 
cambiei  de  îndatorirea,  de  a  prezenta  cambia  în  timpul 
cuvenit.  Dacă  debitorul  cambial,  care  e  dispenzat  de  pro¬ 
test,  contestă  îndeplinirea  în  timpul  cuvenit  a  prezentării, 
sarcina  probaţiunii  îl  priveşte. 

Dispensa  de  protest  nu-1  scuteşte  pe  predecesor  de 
restituirea  speselor  de  protest.  (Com.  rom.  333.) 

§  43.  Cambiile  domiciliate  trebuesc  prezentate  pen¬ 
tru  plată  la  domicilatar,  sau  dacă  acesta  nu  este  numit, 

9  Ex.:  Ziua  plăţii,  scadenţa  fiind  Lunii'  protestul  poate  fi 
făcut  în  aceaşi  zi  după  ora  12  şi  cel  mai  târziu  până  Miercuri 
incluzi v.  Dacă  Marţi  este  sărbătoare  legală  el  poate  fi  făcut  până 
Joi  inclusiv  (a  două  zi  de  lucru  după  ziua  plăţii).  Tot  astfel  dacă 
Miercuri  ar  fi  sărbătoare.  Dacă  scadenţa  este  într’o  .sărbătoare 
legală  plata  se  poate  cere  numai  in  prima  zi  de  lucru,  iar  pro¬ 
testul  se  poate  face  cei  mai  târziu  la  două  zile  după  această  zi 
de  lucru  după  cum  se  explică  aci. 


la  însuş  trasul  şi  anume  la  locul  domiciliului.1)  Tot  a  colo 
va  fi  dresat  şi  protestul,  dacă  nu  s'a  făcut  plata. 

Dacă  cambia  nu  se  protestează  la  domiciliatar  în 
timpul  cuvenit,  posesorul  cambiei  îşi  pierde  nu  numai 
acţiunea  în  regres  contra  emitentului  şi  a  giranţilor,  ci 
şi  acţiunea  cambială  contra  acceptantului.  (Corn.  rom.  341.) 

§  44.  Pentru  conservarea  acţiunii  cambiale  contra 
acceptantuiui,  dresarea  protestului  nu  este  necesară,  ex¬ 
ceptând  cazul  menţionat  în  alin.  al  2  al  §-!ui  43. 

Disposiţiunea  aceasta  se  întinde  şi  la  cambiile 
domiciliate,  pe  care  nu  este  numită  ca  domiciliatară  o 
persoană  diferită  de  tras,  sau  domiciliatarul  este  tot¬ 
deodată  posesorul  cambiei. 

§  45.  Posesorul  cambiei  protestate  din  lipsa  plăţii, 
e  dator  să  înştiinţerez  în  scris  pe  predecesorul  său  ne¬ 
mijlocit  despre  neplata  cambiei,  în  decurs  de  două  zile 
socotite  deîa  dresarea  protestului ;  în  scopul  acesta,  însă, 
este  suficieint,  dacă  înştiinţarea  este  dată  ia  poştă  în 
timpul  menţionat. 

Fiecare  predecesor  înştiinţat  este  dator  să  înştiin¬ 
ţeze,  în  aceiaş  mod,  pe  predecesorul  său  propriu,  ne¬ 
mijlocit  în  decurs  de  două  zile"  socotite  deîa  primirea 
înştiinţării. 

Posesorul  cambiei  sau  *giratarul,  care  omite  înştiin¬ 
ţarea,  ori  o  adresează  nu  precedesorului  său  nemijlocit, 
e  dator  să  restituie  tuturor  predecesorilor,  sau  celor 
peste  cari  a  sărit,  pagubele  isvorîte  din  aceasta.  In  afară 
de  aceasta  îşi  pierde  pretenţia  contra  acestor  persoane, 
privitor  la  dobânzile  şi  spesele  cuvenite  dela  scadentă 
până  Ia  înmânarea  hotărârei  judecătoreşti  dată  asupra 
acţiunii.  (Corn.  rom.  342.) 

§  46.  Pentru  dovedirea  înştiinţării,  făcute  în  timpul 
cuvenit,  este  suficient  dacă  se  dovedeşte  cu  adeverinţa 
poştală,  că  în  ziua  hotărâtă  s’a  dat  o  scrisoare  pe  adresa 
predecesorului  interesat,  exceptând  caiu\  dacă  acesta 
poate  să  dovedească,  că  scrioarea  conţinea  altceva. 

Ziua  primirii  înştiinţării  se  dovedeşte  asemenea  cu 
adeverinţa  poştei.  (Com.  rom.  342,  alin.  3). 


!)  Domiciliul  cambiei. 
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§  47.  Dacă  vre-un  girant  a  dat  mai  departe  cam¬ 
bia  fără  numirea  locului,  în  cazul  acesta  poate  să  fie  în¬ 
ştiinţat  despre  neîndeplinirea  plăţii,  cel  mai  apropiat  pre¬ 
decesor  al  girantului,  care  a  transmis  cambia  designând 
locul1).  (Corn.  rom.  342,  alin.  4). 

§  48.  Fiecare  debitor  are  dreptul  să  ceară  ca  con¬ 
tra  plătii  sumei  cambiale,  a  dobânzilor  şi  a  speselor  să 
i-se  libereze  cambia  învestită  cu  chitanţă  şi  protestul  dre¬ 
sat  din  lipsa  plăţii.  (Corn.  rom.  318). 

Dacă  mai  mulţi  obligaţi  din  cambie  oferă  plata, 
posesorul  cambiei  e  dator  să  primească  oferta  aceluia 
prin  plata  căruia  se  descarcă  cei  mai  mulţi  de  sub  obli¬ 
gaţiune.  (Corn.  rom.  294,  324). 

§  49.  Posesorul  cambiei  protestate  din  lipsa  plăţii, 
are  dreptul  să  intenteze  acţiunea,  sau  acţiunea  în  regres, 
după  liberul  său  plac,  contra  tuturor  obligaţilor  din  cam¬ 
bie,  sau  contra  oricăruia  sau  a  mai  multora  dintre  debi¬ 
torii  cambiei,  fără  ea  să-şi  piardă  dreptul  său  de  creanţă 
contra  celor  neactionâti. 

y  9 

Posesorul  cambiei  nu  este  legat  de  ordinea  girata- 
tariior.  (Corn.  rom.  343). 

*  §  50.  Pretenţiile  de  acţiune  în  regres  ale  posesorului 
cambiei,  care  a  protestat  cambia  din  lipsa  de  plată, se  întind: 

1.  asupra  sumei  cambiale  neplâtite  şi  asupra  do¬ 
bânzilor  acesteia  de  6%  socotie  dela  scadenţă;2) 

2.  asupra  speselor  de  protest  şi  altor  spese ; 

3.  asupra  taxei  cambiale  de  ys°/o. 

Aceste  poziţii  le  poate  socoti  şi  în  cazul,  când 
intentează  acţiunea  numai  contra  acceptantiilui.  Sumele 
de  mai  sus  vor  fi  socotite  —  în  cazul  când  pârâtul  în 
regres  domiciliează  în  loc  diferit  de  locul  de  p  ată  — 
după  preţul  '  schimbului  cambial  mediu,  pe  cari  îl  au 
cambiile  la  vedere  trase  dela  locul  de  plată  îa  domiciliul 
pârâtului  în  regres. 

Dacă,  însă,  nu  se  cotează  un  curs  de  schimb  cam¬ 
bial  dela  locul  de  plată  la  işcul  menţionat,  serveşte  ca 
călăuză  cursul  de  schimb  de  pe  piaţa  cea  mai  apropriată 
de.  domiciliul  pârâtului  în  regres.  (Corn.  rom.  344,  337.) 

1)  Dacă  girantul  n’a  arătat  în  gir  domiciliul  său. 

2)  Vezi  §  3.  Legea  XXXVI.  1895  eare  menţine  6%.  Vezi  ş!  §  52. 


14 


Cursul  de  schimbai  cambiei  se  va  dovedi,  la  cere¬ 
rea  pârâtului  în  regres,  cu  nota  autentică  de  preţul 
schimbului,  sau  cu  certifiatul  a  doi  negustori.  "  * 

§  51.  Girantul,  care  a  rescumpărat  cambia,  poate 
să  pretindă  deîa  giranţii  anteriori,  dela  emitent  şi  dela 
accepta  nt : 

1.  suma  plătită  de  dânsul,  împreună  cu  dobânzile 
de  6%  socotite  dela  ziua  plăţii; 

2.  spesele  ivite; 

3.  taxa  cambială  de  Vs°/o. 

Sumele  acestea  vor  fi  plătite,  în  cazul  când  pârâtul 
în  regres  îocueşte  într’  alt  loc,  după  preţul  schimbului 
mediu  cambial,  pe^  care  îl  au  cambiile  la  vedere  trase 
deîa  domiciliul  reclamantului  în  regres  la  domiciliul  pârâ¬ 
tului  în  regres. 

Dacă  nu  se  cotează  curs  de  schimb  de  cambie 
dela  domiciliul  reclamantului  în  regres  la  domiciliul  pârâ¬ 
tului  în  regres,  acesta  se  va  calcula  după  cursul  de 
schimb  mediu  al  pieţii  celei  mai  apropriate  de  domiciliul 
pârâtului  în  regres. 

Privitor  la  dovedirea  preţului  de  schimb  de  cambie,* 
servesc  de  călăuză  dispoziţiiie  §-îui  50.  (Corn.  rom. 
336,  337  ,344.) 

§  52.  Prin.  dispoziţiunile  cuprinse  in  §  50  şi  ia 
punctele  1  şi  3,  §  51  nu  este  exclus,  ca  reclamantul  în 
regres  să-şi  poată  socoti  în  acţiunea  sa  în  regres  inten¬ 
tată  pentru  slreinătate,  —  poziţii  mai  urcate,  admise 
acolo ;  acelaş  drept  îl  are  şi  reclamantul  în  regres  strein, 
care  intentează  acţiune  în  regres  în  ţară,  pentru  poziţiile 
mai  urcate,  pe  cari  a  trebuit  să  le  achite. 

§  53.  Reclamantul  în  regres  are  dreptul  a  trage  - 
asupra  pârâtului  în  regres  o  contra  cambie  până  la  con- 
curenţa^creantei  sale. 

In  cazul  acesta  poate  să  socotească  la  creanţa  sau 
şi  taxele  de  curtaj,  necesare  la  valorificarea  contra  cam¬ 
biei  şi  eventualele  taxe  de  timbru. 

Contra  cambia  va  fi  emisă  la  vedere  şi  va  fi  trasă 
asupra  domiciliului  pârâtului  în  regres.  (Corn.  rom. 
335—337.) 
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§  54.  Pârâtul  în  regres  e  dator  să  plătească  nu¬ 
mai  contra  liberării  cambiei,  â  protestului  şi  a  contului 
(factura)  de  acţiune  în  regres,  învestit  cu  chitanţă. 

§  55.  Girantul,  care  a  satisfăcut  pe  vre-unul  dintre 
cei  cari  îi  urmează,  poate  să  şteargă  îndosamenetui  pro¬ 
priu  şi  îndosamentele  următoare.  (Corn.  rom.  338.) 

X.  întervenţiimea. 

],  Accepianţiunea  pentru  onoare . 

§  56.  Dacă  pe  cambie  este  designată  o  asem na¬ 
ţiune  pentru  necesitate1)  asupra  locului  de  plată,  pose¬ 
sorul  cambiei  este  dator,  dacă  acceptarea  a  fost  refu¬ 
zată,  sau  nu  a  putut  fi  dobândită,  să  prezinte  asemna- 
,  tuîui  pentru  necesitate  cambia  pentru  acceptare,  înainte 
de  a  putea  avea  acţiunea  în  regres  pentru  asigurare, 
după  dresarea  protestului. 

Dintre  mai  mulţi  asemnaţi  pentru  necesitate  cambia 
trebue  prezentată  mai  întâi  aceluia,  pe  care  l-a  designat 
predecesorul  cei  mai  dinainte ;  dacă  aceasta,  însă,  nu 
reiese  din  cambie,  prezentarea  nu  este  legată  de  ordine 
serială.  (Corn.  rom.  281.) 

§  57.  Posesorul  cambiei  nu  este  dator  să  pri¬ 
mească  acceptarea  pentru  onoare,  pe  care  o  oferă  o 
persoană  ne  numită  pe  cambje  ca  asemnat  pentru  ne¬ 
voie.  (Com.  rom.  292,  alin.  2.) 

§  58.  Onorantul2)  e  dator  să  ceară  să  i-se  în¬ 
mâneze  protestul  dresat  din  lipsa  acceptării,  restituind 
spesele  şi  să  se  facă  menţiunea  în  anexa  protestului,  a 
acceptării  pentru  onoare. 

Tot  el  este  dator  să  înştiinţeze,  trimiţând  protestul, 
pe  onorat  despre  intervenţia  făcută  şi  această  înştiinţare 
să  o  dea  la»  poştă  în  decurs  de  două  zile  socotite  dela 
ziua  protestării.  Dacă  ar  omite  să  facă  ^aceasta,  este 
responsabil  de  paguba  ce  ar  proveni.  (Com.  rom.  295.) 

§  59.  Dacă  onorantul  a  omis  să  spună  în  accep- 
taţiunea  sa,  într’al  cui  interes  s’a  făcut  acceptarea,  în 

*)  Acceptant  la  nevoe. 

2)  Acceptantul  pentru  onoare,  sau  cel  care  plăteşte  pen¬ 
tru  onoare. 
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caz  de  îndoială  emitentul  se  consideră  ca  onorat.  (Corn. 
rom.  294,  alin.  1.) 

§  60.  Onorantul  îşi  ia  obligaţiune  drept  cambial 
prin  acceptare,  faţă  de  următorii  onoratului.  Această  obli¬ 
gaţiune  a  sa  încetează  însă,  dăcă  cambia  nu  i-se  pre¬ 
zintă  lui  pentru  plată  înainte  de  expirarea  zilei  a  doua 
de  lucru  următoare  zilei  de  plată. 

Dacă  cambia  a  fost  acceptată  pentru  onoare  de 
vre-un  asemnat  din  necesitate,  sau  de  ait  intervenit,  po¬ 
sesorii  cambiei  şi  următorii  onoratului  nu  au  drept  de 
acţiune  în  regres  pentru  asigurare.  Onoratul  şi  predece¬ 
sorii  acestora,  însă,  pot  să  intenteze  acţiune  în  regres. 
(Corn.  rom.  293.) 

2.  Plata  pentru  onoare . 

§  61.  Dacă  pe  cambia  protestată,  din  lipsă  de  plată, 
sau  pe  copia  ei,  există  o  asemnatiune  ia  locul  de  plată, 
sau  acceptsţiune  pentru  onoare,  posesorul  cambiei  este 
dator  să  prezinte  asemnaţiior  pentru  necesitate,  sau  ac- 
ceptantulu/ pentru  onoare,  cambia  pentru  plată,  înainte 
de  expirarea  zilei  a  doua  de  lucru-  următoare  zilei  de 
plată  şi  să  ceară  notarea  rezultatului  în  protestul  dresat 
din  lipsa  plăţii,  sau  în  anexa  acestuia. 

OmiţânJ  aceasta' îşi  atrage  pierderea  acţiunii  în- 
regres  contra  asemnatoruîui,  sau  a  onoratului  şi  a  urmă¬ 
torilor  acestuia.  (Corn.  rom.  322.) 

§  62.  Posesorul  cambiei  nu  poate  refuza  plala  în- 
tregală  oferită  pentru  onoare,  ori  dela  cine  ar  veni  oferta. 
Dacă  refuză  asemenea  ofertă,  pierde  acţiunea  în  regres 
contra  onoratului  şi  următorilor  săi. 

§  63.  Onorantul  întră  prin  plată  în  drepturile  pose¬ 
sorului  cambiei  contra  acceptantului,  onoratului  şi  prede¬ 
cesorilor  acestuia;  astfel  poate  cere,  să  i-ss  libereze 
cambia  şi  protestul  dresat  în  lipsa  plăţii ;  acesta  din 
urmă  după  restituirea  speselor. 

§  64.  Dintre  mai  mulţi  ofertanţi  de  plată  pentru 
onoare,  întâietatea  se  cuvine  aceluia,  prin  plata  căruia 
se  eliberează  cei  mai  mulţi  de  sub  obligaţiune. 

Intervenientul,  care  plăteşte  cambia,  —  deşi  altul, 
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care  ar  fi  avut  întâietate  conform  conţinutului  cambiei 
sau  a  protestului,  s’a  oferit  gata  pentru  plată,  —  nu  poate 
intenta  acţiune  în  regres  contra  giranţilor,  cari  ar  fi  fost 
liberaţi  de  sub  obligaţiune,  în  urrrţa  plăţii  oferite  de  către 
intervenientul  mai  îndrituit.  (Corn.  rom.  324,  alin.  2.) 

§  65.  Acceptantul  pentru  onoare,  care  nu  poate 
face  plata  din  cauză  că  cambia  a  plătit-o  trasul  sau  alt 
intervenient,  poate  să  ceară  dela  plătitor  taxa  cambială 

de  \'30/o. 

XL  Despre  caventura  cambială.1) 

§  66-  Caventura  trebue  să  fie  scrisă  pe  cambie, 
sau  pe  copia  ei,  ori  pe  anexa  lipită  de  cambie,  sau  de 
copie  şi  să  fie  semnată  în  modul  fixat  la  punctul  5  al 
§-îui  3 ;  contrariu  nu  produce  obligaţiune  de  drept 
cambial. 

§  67.  Caventura  cambială,  care  stabileşte  obliga¬ 
ţiune  de  plată  solidară,  este  valabilă  şi  în  cazul  când 
acela,  pentru  care  s’a  dat  caventură,  nu  are  capacitate 
cambială  pasivă.  Dacă  nu  este  spus  lămurit  pentru  cine 
s’a  dat  caventura,  aceasta  se  consideră  dată  pentru  ac¬ 
cept  ant;  şi  dacă  cambia  nu  este  acceptată  încă,  pentru 
emitent.  (Civ.  rom.  1653,  corn.  rom.  352  alin.  1). 

§  68.  Datoria  proprietarului  cambiei  este  să  în¬ 
deplinească,  pentru  dobândirea  şi  conservarea  dreptului 
de  acţiune  în  regres,  —  tot  ce  prezenta  lege  prescrie 
pentru  conservarea  dreptului  de  acţiune,  sau  acţiunii  în 
regres  contra  debitorilor  din  cambie,  pentru  cari  s’a  dat 
caventura. 

§  69.  Dacă  cambia  o  plăteşte  caventul,  acesta 
dobândeşte  acţiune  de  drept  cambial  contra  celui  pentru 
care  a  făcut  plata.  Contra  celorlalţi  obligaţi  din  cambie, 
el  are  drept  de  acţiune  sau  de  acţiune  în  regres  numai, 
dacă  acest  drept  asemnea  i-s’ar  cuveni,  în  caz  de  plată 
aceluia,  pentru  care  a  făcut  plata.  (Civ.  rom  1669,  1670.) 


9  Caventură  =  fidejusiune,  cauţiune.  Termen  cunoscut, 
întrebuinţat  in  Ardeal  şi  de  săteni. 
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XII.  Multiplicarea  cambiilor. 

L  Duplicatele  cambiilor. 

§  70.  Emitentul  cambiei  streine  e  dator  să  libereze 
cambia,  la  dorinţa  ordinatarului,.  în  mai  multe  exemolare 
(egale).  Aceste  exemplare  vor  fi  numite  în  text  (cambial) 
„prima",  „secunda"  şcl. ;  în  caz  contrariu  fiecare  exem¬ 
plar  este  considerat  ca  o  cambie  de  sine  stătătoare. 

Liberarea  duplicatelor  o  poate  cere  şi  giratarul, 
adresându-se  predecesorului  său  nemijlocit,  în  acest  scop, 
care  iarăşi  se  adresează  predecesorului  său  propriu,  până 
când  cererea  ajunge  ia  emitent.  Acesta  transmite  girata- 
rului  în  modul  menţionat,  duplicatele  dresate,  cu  care 
ocazie  giranţii  sunt  datori  să  învestească  duplicatele  cu 
indosamentele  lor  originale.  (Corn.  rom.  299 — 300 ) 

§  71.  Dacă  se  plăteşte  vre-unul  din  mai  mul'e 
exemplare  egale  ale  cambiei,  prin  aceasta  celelalte  exem¬ 
plare  pierd  puterea. 

in  privinţa  aceasta  se  face  excepţie: 

1.  referitor  la  girantul  care  a  transmis  la  diferite 
persoane  mai.  multe  exemplare  ale  aceleiaşi  cambii,  pre¬ 
cum  şi  referitor  la  acei  giranţi  posteriori,  a  Ie  căror 
semnături  se  găsesc  pe  exemplarele  rămase  îndărăt 1)  la 
plată.  Aceştia  rămân  responsabili  în  baza  girurilor  lor 
de  pe  exemplarele  ne  restituite. 

2.  referitor  la  acceptantul  care  a  acceptat  mai 
multe  exemplare  ale  aceleiaşi  cambii.  Acesta  rămâne 
responsabil,  în  baza  acceptului  său,  ce  se  găseşte  pe 
exemplarele  nerestituite  ia  plată,  dacă  nu  reise  din 
însuşi  acceptul  multiplu,  că  acceptarea  s’a  făcut  numai 
sub  condiţia,  dacă  vre-un  exemplar  nu  ar  fi  încă  accep¬ 
tat.  (corn.  rom.  301.) 

§  72.  Acela,  care  a  trimis  pentru  acceptare  unul 
dintre  mai  multe  exemplare  ale  cambiei,  e  dâtor  să  men¬ 
ţioneze  pe  celelalte,  la  cine  de  poate  găsi  exemplarul 
trimite  pentru  acceptare ;  omiterea  acestei  menţiuni,  însă 
nu  despoaie  cambia  de  puterea  sa. 


x)  Rămase  în  circulaţie,  neretrase,  nerestituite. 
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Depozitarul1)  exemplarului  trimis  pentru  acceptare 
este  dator  să-l  libereze  aceluia,  care  îşi  dovedeşte  în¬ 
dreptăţirea  la  primire,  cu  calitatea  de  giratar  (§  36)  sau 
altfel.  (Corn.  rom.  302  alin.  1  şi  2.) 

§  73.  Posesorul  cambiei  poate  să  intenteze  acţiune 
în  regres  pentru  asigurare,  în  lipsa  de  acceptare  şi  pen¬ 
tru  piaţă  —  în  lipsă  de  plată  —  în  baza  duplicatului, 
pe  care  s’a  menbonat  la  cine  se  poate  găsi  exemplarul 
trimis  pentru  acceptare,  numai  in  cazul  când  dovedeşte 
cu  protest : 

1.  că  exemplarul  trimis  pentru  accceptare  nu  i  s’a 
liberat  da  către  depozitar ;  şi 

2.  că  acceptarea  sau  plata  în  baza  duplicatului  nu 
s’a  îndeplinit.  (Corn.  rom.  302  alin.  3.) 

2.  Copiile  camciilor 

§  74.  Copia  cambiei  trebuie  să  conţină  textul  de¬ 
plin  al  cambiei,  împreună  cu  indosamneiele  şi  însemnă¬ 
rile  ce  se  găsesc  pe  ea.  (Corn.  rom.  303.) 

Pe  lângă  aceasta,  pe  copie  se  va  evidenţia  până 
unde  este  copie. 

Dacă  exemplarul  original  se  trimite  pentru  accep¬ 
tare,  se  va  meniiona  pe  copie,  la  cine  se  poate  găsi  e- 
xempiarul  origmal  trimis.  Omiterea  acestei  menţiuni,  însă, 
nu  despoaie  copia  girată  de  puterea  sa  de  cambie. 

§  75.  Girul  original  d£  pe  copie  obligă  pe  girant, 
ca  şi  când  ar  fi  girat  originală  (Corn.  rom.  304.) 

§  76.  Depozitarul  exemplarului  original,  este  dator 
să-l  libereze  aceluia,  care  dovedeşte  îndreptăţirea  sa  pen¬ 
tru  primire,  prin  indosamentui  original  de  pe  copie,  sau 
într’ait  fel. 

Dacă  depozitarul  refuză  liberarea  exemplarului  ori¬ 
ginal,  posesorul  copiei  poate  să  intenteze  acţiune  în  re¬ 
gres  —  pentru  asigurare  în  lipsă  de  au  de  plată,  —  contra 
giranţilor,  ale  căror  indosamnete  originale  sunt  pe  copie, 
numai  după  dresarea  protestului  menţionat  la  §  73. 
(Com.  rom.  354 — 357). 


0  In  text  „îngrijitorul*. 
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X!IL  Cambii  pierdute. 

§  77.  Proprietarul  cambiei  pierdute  poate  să  ceară 
anularea  ei  la  instanţa  competentă  după  locul  de  plată. 

Datoria  petiţionarului  este  să  prezinte  copia  cam¬ 
biei,  sau  să  descrie  cel  puţin  conţinutul  ei  esenţial  şi  să 
justifice  posesia  anterioară  a  cambiei.  Dacă  instanţa  gă¬ 
seşte  suficiente  datele  înaintate,  opreşte  plata  la  accep- 
tant  şi  emite  o  publicaţiune,  prin  care  somează  pe  pose¬ 
sorul  cambiei  ca  să-şi  anunţe  pretenţiile  în  decurs  de  15 
zile,  prezentând  cambia. 

Termenul  de  45  zile  se  socoteşte,  dacă  cambia 
încă  nu  a  scăzut,  dela  prima  zi  următoare  scadenţei;  la 
cambia  scăzută  dela  ziua  următoare  primei  inserări  în 
„Monitorul  Oficial “  a  publicaţiunii  emise  pentru  deschi¬ 
derea  procedurii  de  anularea  cambiei. 

§  78.  După  deschiderea  procedurii  de  anulare* 
propiietarul  cambiei,  presupunând,  că  cambia  a  scăzut 
deja,  poate  să  ceară  dela  acceptant  plata  sumei  cambiei* 
dacă  oferă  garanţie  cuvenită  până  la  anulare.  Fără  darea 
acestei  garanţii  proprietarul  cambiei  poate  să  ceară  nu¬ 
mai,  ca  acceptantul  să  depoziteze  la  instanţă  suma  cam¬ 
biei.  (Corn.  rom.  356,  alin.  1). 

Proprietarul  cambiei  poate  să  ceară  anularea  cam¬ 
biilor  domiciliate,  pe  cari  ca  domiciliatară  este  numită  o 
persoană  alta  decât  trasul,  numai  în  cazul  când  dove¬ 
deşte,  prin  protest,  prezentarea  făcută  în  timpul  cuvenit 
la  domiciiiatar. 

§  79.  Dacă  în  urma  publicaţiunii  emise,  nu  s'a 
prezentat  nimenea-  ca  posesor  al  cambiei,  cambia  se 
declară  nulă.  (Corn.  rom.  356.  alin.  2  )  Dacă  posesorul 
prezintă  cambia,  în  decursul  termenului  fixat,  procedura 
de  anulare  va  fi  încetată  şi  petiţonarul  va  fi  îndrumat, 
pe  calea  legii  comune,  pentru  valorificare  a  dreptului  său. 
de  proprietate  contra  posesorului  cambiei,  ridicându-se 
interdicţia  ordonată  pentru  dînsul. 

După  anularea  cambiei,  proprietarul  ei,  recunoscut 
judecătoreşte,  are  dreptul  să  ceară  pe  calea  dreptului 
cambial  dela  acceptant  achitarea  cambiei. 
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§  80.  Acela  care  îşi  dovedeşfe,  conform  disposi- 
ţiilor  §-!ui  36,  calitatea  sa  de  posesor  al  cambiei  poate 
fi  obligat  să  libereze  cambia  numai  în  cazul,  dacă  este 
de  rea  credinţă  sau  de  neglijentă  culpabilă,  laochiziţie. 
(Corn.  rom.  357.) 

XiV.  Cambii  false  şi  falsificate. 

§  81.  Semnăturile  falşe  sau  falşificare,  cari  se  gă¬ 
sesc  pe  cambie,  nu  au  influenţă  asupra  puterii  de  drept 
cambial  al  semnăturilor  originale  de  pe  ea.  (Corn.  rom. 
alin.  2.) 

§  82.  Dacă  cambia  este  falşificaiă,  giranţii  cari  au 
transmis-o  înainte  de  falşificare,  sunt  responsabili  con¬ 
form  conţinutului  original  al  cambiei,  din  contră  aceia, 
cari  au  girat  cambia  după  falşificare,  sunt  obligaţi  con¬ 
form  conţinutului  falşificat. 

In  caz  de  îndoiala  se  presupune,  că  girurile  s’au 
dat  înainte  de  falşificare.  (Corn.  rom.  353.) 

§  83.  Dispoziţiile  articolului  precedent  sunt  aplica¬ 
bile  în  caz  de  falşificare  şi  faţă  de  acceptant  şi  faţă  de 
cavent.  (Corn.  rom.  353.) 

XV.  Prescripţia  cambie1. 

§  84.  Acţiunea  de  drept  cambial  contra  acceptan- 
tului  se  prescrie  prin  trei  ani  socotiii  dela  scadenţa  cam¬ 
biei.  (Corn.  rom.  949.) 

§  85.  Pretenţiile  de  acţiune  în  regres  ale  poseso¬ 
rului  cambiei  contra  emiientului  şi  contra  celorlalţi  pre¬ 
decesori  se  sting: 

1.  în  3  luni,  dacă  cambia  era  pîătibiiă  în  Europa, 
exceptând  Islanda  şi  insulele  Feroe ; 

2  în  6  luni,  dacă  cambia  era  de  plată  în  ţinutu¬ 
rile  Asiei  şi  Africei  de  pe  lângă  ţărmurile  mărilor  medi- 
tereană  şi  neagră  şi  în  insulele  acestor  mări,  aparţină- 
toarea  continentelor  m-nţionate. 

3.  în  18  luni,  dacă  cambia  a  fost  de  plată  în  vre- 
o  altă  ţară  în  afară  de  Europa,  sau  în  Islanda  sau  pe 
insueîele  Feroe. 

Timpul  de  prescripţie  contra  posesorului  cambiei  se 


începe,  în  cazurile  sus  zise,  cu  ziua  dresării  protestului. 
(Corn.  rom.  346,  342,) 

§  86.  Pretenţiile  de  acţiune  în  regres  ale  girantului 
contra  emitentului  şi  contra  celorlalţi  predecesori  se  pre¬ 
scriu  : 

1.  în  3  luni,  dacă  reclamantul  în  regres  domicilează 
în  Europa,  exceptând  Islanda  şi  insulele  Feroe; 

2.  în  6  luni,  dacă  reclamantul  în  regres  domicilează* 
în  ţinuturile  de  pe  ţărmurile  Mării  Mediterane  şi  Neagră, 
ale  Asiei  şi  Africei ;  ' 

3.  în  18  luni,  dacă  reclamantul  în  regres  domici- 
liează  în  vre-o  altă  ţară  în  afară  de  Europa,  sau  în  Is¬ 
landa  sau  pe  insuelele  Feroe. 

Termenul  contra  girantului,  dacă  a  plătit  mai  nainte 
de  a  se  fi  intentat  acţiunea  cambială  contra  sa,  se  începe 
din  ziua  plăţii,  iar  în  toate  cazurile  celelalte  din  ziua  în- 
mânării  acţiunii. 

§  87.  Prescripţia  se  întrerupe  prin  intentarea  acţiu¬ 
nii,  dar  numai  faţă  de  acel  obligat  din  cambie  con'ra 
căruia  s’a  îndreptat  acţiunea. 

Girantul  atacat  cu  acţiunea  cambială  în  regres  poate 
să  facă  anunţare  de  proces  în  loc  de  acţiune  contra  pre¬ 
decesorului  său,  pentru  asigurarea,  contra  prescripţiunii, 
a  drepturilor  sale  de  acţiune  în  regres. 

Prescripţia  drepturilor  de  acţiune  în  regres  ale  a- 
nunţătorului  procesului,  se  începe  dela  timpul,  când  hotă¬ 
rârea  judecătorească  dată  în  contra  sa  a  rămas  definitivă. 

§  88.  Prescripţia  nu  se  ia  în  considerare  din  oficiu. 
(Civ.  rom.  1841,  corn.  rom.  1.) 

§  89.  Sub  durata  falimentului  declarat  contra  de¬ 
bitorului  cambial,  piescripţia  nu  se  începe,  şi  se  întreupe, 
dacă  prescripţia  a  fost  începută  deja.  (Civ.  rom.  1 863^ — 
1873,  corn,  rom.  332.) 

§  90.  Dacă  obligaţiunea  cambială  a  emitentului  sau 
acceptantului  cambiei,  încetează  prin  prescripţie  sau  prin 
faptul,  că  actele  necesare  *)  pentru  conservarea  drepturi¬ 
lor  cambiale  au  fost  omise,  aceştia  rămân  obligaţi  pe 


J)  Măsurile  necesare. 
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cale  de  drept  comun  faţă  de  posesorul  cambiei  numai 
într’atâta  întrucât  s’ar  îmbogăţi  în  paguba  acestuia. 

Contra  giranţilor  a  căror  obligaţie  cambială  a  în¬ 
cetat,  nu  se  poate  înainte  asemenea  acţiune. 

XVI.  Drepturile  creditorului  cambial. 

§  91.  Emitentul  cambiei,  girantul,  acceptantul  şi 
caventul  sunt  obHgaţi  solidar  faţă  de  oricare  posesor  al 
cambiei.  Această  obligaţie  solidară  se  extinde  asupra  a 
tot  ce  posesorul  cambiei  are  dreptul  sâ  ceară  din  cauza 
neîndeplinirii  obligaţiunilor  cambiale. 

§  92.  Debitorul  cambiei  poate  ridica  numai  excep¬ 
ţii,  cari  isvoresc  din  însuşi  dreptul  cambial,  sau  cari  se  cuvin 
lui  nemijlocit  contra  ori  cărui  reclament.3)  (Corn.  rom. 
349.)  (v.  §  6.  XIV  1881;  §  2  şi  24.  XXV  1883;  §  10. 
VIU  1883;  §  4.  XXXI  1883.) 

§  93.  Debitorul  cambial  nu  poate  ridica  dc  loc  con¬ 
tra  terţiului  posesor  de  bună  credinţă  al  cambiei,  ex¬ 
cepţia  că  de  pe  cambie  lipsea  vre-o  condiţie  esenţială  a- 
tunci,  când  acceptaţiunea  sau  altă  declaraţie  s’a  scris  pe 
ea,  iar  contra  altora  numai  atunci,  dacă  poate  sâ  dove¬ 
dească,  că  completarea  ulterioară  s’a  făcut  contrar  în¬ 
voielii  intervenite. 

§  94.  Compensarea  creanţelor  reciproce  se  poate 
face  numai,  dacă  debitorul  are,  contra  oricărui  reclament, 
creanţă  cambială  reală  scăzută,  sau  în  numerar  stabilită 
prin  hotărâre  judecătorească  definitivă  sau  prin  transac- 
ţie  judecătorească. 

XVII  Legiuirile  streine. 

§  95.  In  ce  priveşte  pe  streini,  capacitatea  lor  cam¬ 
bială  pasivă  se  va  judeca,  de  regulă,  conform  legilor  ţă¬ 
rii  căreia  obligatul  cambial  aparţine,  în  calitate  de  supus. 

Streinul  însă,  care  nu  are  capacitate  cambială  con¬ 
form  legilor  patriei  sale,  e  responsabil  de  obligaţiunea 
cambială  luată  asuprâ-şi  în  ţară  la  noi,  dacă  el  conform 
legii  noastre  are  capacitate  cambială. 

§  96.  Condiţiile  esenţiale  ale  cambiilor  şi  declara- 


*)  In  text  „reclamantului  de  ori  când“. 
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ţiiler  cambiale,  dresate  în  streinătate,  vor  fi  judecate  con¬ 
form  legilor  locului,  unde  ele  au  luat  naştere. 

Dacă  însă  declaraţiile  cambiale,  făcute  în  streinătate, 
corespund  dispoziţiilor  legilor  din  ţara  noastră,  valabili¬ 
tatea  juridică  a  declaraţiilor  trecute  mai  târziu  pe  cambie 
şi  făcute  în  ţară  noastră  nu  poate  fi  atacată  în  baza  le¬ 
gii  străine. 

Au  efect  de  drept  cambial  declaraţiile  cari  se  fac 
între  cei  din  ţara  noastră,  în  s'reinătafe,  ch;ar  şi  dacă 
corespund  numai  dispoziţiilor  legii  din  ţara  noastră. 

§  97.  Condiţiile  (h  formă  ale  actelor  îndeplinite  în 
streinătate  pentru  valorificarea  şi  conservarea  drepturilor 
cambiale,  vor  fi  judecate  conform  legilor  locului  unde  ele 
au  fost  îndeplinite.  (Civ.  rom.  2.) 

XVIH  Protestul. 

§  98.  Protestele  cambiilor  se  îndeplinesc  de  către 
notai  ii  publici  la  reşedinţele  lor  şi  pe  teritoriul  judecăto¬ 
riei  de  ocol  anexat  acestor  reşedinţe;  într’aite  ocoale  de 
către  judecătorul  de  ocol,  de  ajutorul  său,  de  notarii  ju¬ 
decătoriilor  de  ocol  şi  subnotarii  lor. 

Dispoziţia  §-ului  213  leg.  XXXV  din  1874  referi¬ 
toare  la  menţinerea  atribuţiilor  de  până  aci  aie  notari¬ 
lor  de  cambii  numiţi,  se  lasă  neatinsă.  (Corn.  roin.  326.) 

§  99.  Protestul  trebue  să  cuprindă: 

1.  copia  fidelă  a  cambiei,  sau  a  copiei  şi  a  tuturor 
indosamentelor  şi  însemnărilor  de  pe  ea ; 

2.  numele  sau  firma  persoanelor,  pentru  cari  şi 
contra  cărora  a  fost  dresat  protestul ; 

3.  somaţiunea  adresată  persoanei  contra  căreia  se 
face  protestul ;  răspunsul  acesteia  şi  menţiunea,  că  n’a 
dat  răspuns  sau  că  nu  a  putut  fi  găsită  ; 

4.  în  catul  acceptării  sau  plăţii  pentru  onoare  men¬ 
ţiunea,  că  i  itervenţia  (onor ea)  de  cine,  pentru  cine  şi 
în  ce  mod  a  fost  oferită  şi  îndeplinită ; 

5.  locul,  anul,  luna  şi  ziua,  în  care  s’a  făcut  soma¬ 
ţiunea  —  punct  3  —  sau  a  fost  încercată  fără  succes; 
în  sfârşit : 
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6.  semnătura  persoanei  care  îndeplineşte  protestul 
cu  sîgilul  său  oficial.  (Com.  rom.  328.) 

§  100.  Dacă  îndeplinirea  aceleiaşi  obligaţiuni  de 
drept  cambial  urmează  a  se  pretinde  dela  mai  multe 
persoane,  somajiunile  multiple  pot  fi  cuprinse  într’un  a- 
celaş  act  de  protest. 

§  101.  Persoanele,,  cari  dresează  protestul  sunt 
datoare  să-l  libereze,  imediat  în  original,  posesorului 
cambiei  sau  împuternicitului  său. 

Sunt  datoarea  totdeodată  să  treacă  zi  de  zi,  în 
ordine  cronologică  şi  serială,  protestele  dresate,  în  în¬ 
tregime,  într’un  registru  *)  numerotat  şi  legalizat,  —  ce 
va  fi  ţinut  în  acest  scop  —  şi  să  le  libereze  oricând  păr¬ 
ţilor  interesante  sau  succesorilor  lor  de  drept,  fie  în  copie 
simplă,  fie  legalizată,  contra  restituirii  speselor,  (Com. 
rom.  330.) 

XIX.  Locul  şi  t’mpuî  înfăţişării  şi  a!  altor 
acte  cambiale. 

§  102.  Prezentarea  pentru  acceptarea  sau  plată, 
protestul,  cum  şi  în  genere  actele,  cari  urmează  a  fi  în¬ 
deplinite  conform  prezentei  legi  1a  vre-o  persoană  — ■ 
pentru  valorificarea  sau  conservarea  drepturilor  cam¬ 
biale  —  vor  fi  făcute  în  localurile  de  prăvălie  (între¬ 
prindere)  ale  acestei  din  urmă  (persoane),  iar  în  lipsa 
acestora  la  locuinţa  sa  ş<  anume:  între  orele  9 — 12 
înainte  de  amiazi,  iar  după  amiazi  in?re  orele  2—5. 
Aceste  acte  se  pot  face  îmr’alt  ioc,  de  exemplu  la  bursă, 
numai  cu  învoirea  celor  interesaţi. 

Faptul,  că  localul  de  prăvălie  sau  locuinţă  nu  au 
putut  fi  găsite,  se  consideră  dovedit  numai,  dacă  cerce¬ 
tările  în  privinţa  aceasta  a  persoanei,  care  dresează  pro¬ 
testa,  au  rămas  fără  succes  la  biroul  de  poliţie  din  lo¬ 
calitate,  sau  la  primăria  comunală,  şi  faptul  acesta  se 
evidenţiază  în  protest.  (Com.  rom.  327). 

§  103.  Dacă  scadenţa  cambiei  cade  pe  ziua  de 
Duminecă,  sau  pe  vre-o  zi  de  sărbătoarea  comună  con- 


9  In  text  „proces- verbal". 
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form  calendarului  Gregorian,  plata  se  poate  cere  numai  în 
cea  mai  apropriată  zi  de  lucru. 

Această  dispoziţiile  se  întinde  şi  la  liberarea  dupli¬ 
catelor  şi  copiilor  cambiei,  la  declaraţia  pentru  acceptare, 
la  dresarea  protestului,  cum  şi  referitor  la  îndeplinirea 
tuturor  obligaţiunilor  rezultate  din  cambie.  (Corn.  rom. 
310,  319). 

XX.  Semnăturile  defectuoase. 

§  104.  Declaraţtunile  cambiale,  cari  se  fac  prin 
tragerea  crucii  sau  prin  alt  semn  al  mâinii,  în  loc  de 
semnătura  numelui,  de  regulă  nu  au  efect  de  drept 
cambial. 

Declaraţia  cambială  a  acelor,  cari  nu-şi  pot  semna 
numele  din  cauză  de  defect  corporal,  este  valabilă,  dacă 
dacă  în  loc  de  semnătura  numelui  se  face  prin  semnul 
mânii  legalizat  judecătoreşte  sau  de  notarul  public.  (Corn. 
rom.  276). 

§  105.  Cel  care  semnează  o  declaraţie  cambială  ca 
mandatarul  altuia,  rară  să  fie  împuternicit  la  aceasta, 
este  responsabil  personal  şi  în  calitate^  în  care  man- 
dantul  ar  fi  fost  responsabil  în  caz  de  împuternicire. 

In  acelaş  mod  şi  personal  sunt  responsabili  tutorii 
şi  alţi  reprezentanţi,  cari  semnează  o  declaraţie  cambială 
trecând  peste  îndreptăţirea  lor. 

XXL  Dreptul  de  gaj  şi  de  retenţiune. 

L  Dreptul  de  gaj  (zălog).  (Corn.  rom.  478—489.) 

§  106.  Posesorul  cambiei  se  poate  îndestula  pe 
cale  cambială  din  obiectele,  asupra  cărora  a  dobândit 
drept  de  gaj  (zălog)  pe  cale  particulară1),  dacă  debi¬ 
torul  nu  satisface  în  timpul  cuvenit  obligaţiunii  sale,  şi 
în  scopul  acesta: 

1 .  poate  întrebuinţa  mobilele  pentru  îndestularea 
sa,  conform  regulelor  procedurii  cambiale; 

2.  poate  vinde,  în  ziua  scadenţei,  Ia  bursa  din 
localitate,  efectele  având  curs  de  schimb  cotat  la  bursă 
iar  dacă  nu  există  bursă  în  locul  scadenţei,  Ia  bursa 


*)  Pe  cale  extrajudiciară. 
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cea  mai  apropriată,  în  a  treia  zi  următoare  ziiei  de  sca¬ 
denţă;  ori  ie  poate  reţine  până  ia.  concurenţa  creanţei 
sale  pe  cursul  de  schimb  cotat  în  aceiaşi  zi.  Este  însă 
dator  să  înştiinţeze,  despre  aceasta,  pe  debifor  prin 
scrisoare  în  decurs  de  24  ore,  ce  urmează  după  efec¬ 
tuarea  vreuneia  din  aceste  măsuri.  Prin  bursa  cea  mai 
apropriată  se  va  înţelege  bursa  din  ţară  pentru  efectele 
cotate  la  o  bursă  din  tară,  iar  pentru  alte  efecte  (de 
valoare)  bursa  din  streinătate; 

3.  poate  încasa  creanţele  din  cambii  sau  altele, 
sau  şi  le  poate  reţine  până  la  concurenţa  creanţei  sale. 

Posesorul  cambiei  are  aceste  drepturi  chiar  şi  în 
cazul,  când  debitorul  a  ajuns,  între  timp,  în  stare  de 
faliment. 

Este  însă  dator  în  fiecare  caz  —  dacă  a  dobân¬ 
dit  îndestularea  deplină,  —  să  libereze  debitorului  sau 
masei  falimentului,  cambia  originală  şi  eventualul  plus. 

§  107.  Dacă  posesorul  cambiei  comite  o  omisiune, 
care  atrage  pierderea  pardală  sau  totală  a  obiectului 
sau  creanţei,  cari  servesc  de  gaj,  e  dator  debitorului 
desdâunare.  (Vezi  §-ii  23,  24,  Vil  1886  ;  §-ii  301—308, 
XXXVII  1S75;  §  115,  LX  1881.) 

2.  Dreptul  de  retenţiune. 

§  108.  Posesorul  cambiei  poate  uza  de  dreptul  de 
retenţie —  pentru  creanţa  sa  cambială  scăzută,  —  asu¬ 
pra  banilpr,  mobilelor  şi  efectelor  de  valoare  aie  debito¬ 
rului  său,  cari  ajung,  pe  cale  legală,  în  posesia  sa  de 
fapt  sau  la  dispoziţia  sa. 

Acest  drept  însă  nu  se  poate  exercita,  dacă  obi¬ 
ectele  amintite  mai  sus  ajung  în  posesia  creditorului,  în 
urma  unei  dispoziţii  hotărâtă1),  fie  de  către  debitor,  fie 
de  către  debitor,  fie  de  către  un  terţii?,  înainte  de  pre¬ 
dare,  sau  cu  ocazia  predării. 

Posesorul  cambiei  poate  uza  de  dreptul  de  retenţie 
şi  referitor  la  creanţa  sa  nescăzută,  dacă  debitorul  a 

0  Cu  alte  cuvinte,  dacă  suma,  obiectul  a  ajuns  In  posesia 
creditorului  cu  o  destinaţie  hotărâtă :  să  facă  o  plată,  să  predea 
altuia  obiectul. 
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ajuns  în  stare  de  faliment,  sau  dacă  vre-o  execuţie  silită, 
încercată  contra  sa  pentru  vre-o  creanţă  de  bani,  a 
rămas* fără  succes. 

în  cazul  acesta  nici  ordinul  debitorului  sau  dispo¬ 
ziţia  hotărâtă  nu  exclud  exercitarea  dreptului  de  reten- 
ţiune,  dacă  fapte'e  menţionate  au  urmat  după  predarea 
obiectelor  sau  acele  împrejurări  au  ajuns  la  cunoştinţa 
creditorului  după  primirea  obiectelor. 

Posesorul  cambiei  care  are  drept  de  retenţie  în 
baza  acestui  §,  este  dator  să  înştiinţeze  imediat  pe  de¬ 
bitor,  despre  exercitarea  lui. 

§  109.  Dreptul  de  retenţie  se  poate  valorifica  pe 
calea  acţiunii,  iar  referitor  la  efectul  său  este  egai  cu 
amanetul.  (Vezi  §-ii  310,  311,  XXXVII  1875;  §-ii  12, 
13,  57,  115  XVII  1881). 

PARTEA  III. 

Cambia  proprie1)» 

§  110.  Condiţiile  esenţiale  ale  biletelui  la  ordin  sunt: 

1.  Denumirea  de  cambie  în  însuş  textul  cambiei 
sau  dacă  aceasta  nu  a  fost  dresată  în  limba  română, 
expresia  corespunzătoare  In  limba  streină ; 

2  arătarea  sumei  de  bani,  ce  se  va  plăti.  Dacă  se 
stipulează  accesorii  pes'e  sumă,  această  stipulaţiune  se 
consideră  ca  neexistenfă ; 

3.  denumirea  persoanei  sau  firmei,  pe  seama  şi  la 
ordinul  căreia  se  va  face  plata; 

4.  timpul  de  plată  (§.  3,  p.  4) ; 

5.  semnătura  numelui  sau  a  firmei  emitentului; 

6.  arătarea  locului,  anului,  lunii  şi  zilei  emiterii. 

§  111.  La  cambiile  proprii,  în  cari  nu  este  arătat 
un  loc  de  plată  separai,  locul  emiierii  va  fi  considerat 
ca  loc  de  plată  şi  totdeodată  ca  domiciliul  emitentului. 

§  112.  Următoarele  dispoziţii  referitoare  la  cambia 
streină  ale  pre'zentei  legi  se  îiTind  şi  asupra  cambiilor 
proprii : 


*)  Biletul  la  ordin. 
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1.  §§  4  şi  6,  referitoare  Ia  forma  exterioară  a 
cambiei; 

2.  §§  8 — 16,  referitoare  la  indosamentul  şi  cesiu¬ 
nea  cambială; 

3.  §§  19  şi  20,  referitoare  la  prezentarea  cambii¬ 
lor  după  vedere,  cu  deosebirea,  că  prezentarea  treb^e 
să  se  facă  la  emitent ; 

4.  §  29,  referitor  la  acţiunea  în  regres  pentru  asi¬ 
gurare,  cu  deosebire  i,  că  aceasta  se  poate  cere  la  emi¬ 
tent  din  lipsa  siguranţei; 

5.  §§  30 — 40,  referitoare  la  scadenţă  şi  plată  cu 
deosebirea,  că  depozitarea  sumei  din  cambie  o  poate 
face  emitentul ; 

6.  §§  41  şi  42  cum  şi  45 — 55,  referitoare  la  ac¬ 
ţiunea  în  regres  pentru  plată; 

7.  §§  61 — 64,  referitoare  la  plata  pentru  onoare 

8.  §§  66 — 69,  referitoare  la  caventura  cambială' 
cu  deosebirea,  că  dacă  nu  este  arătat,  pen  ru  cine  s’a 
făcut  caventura,  aceasta  se  consideră  făcută  pentru  emitent ; 

9  §§  74 — 76,  referitoare  la  copiile  cambiei; 

10.  §§  77 — 83.  referitoare  la  cambiile  pierdute  şi 
falşe,  cu  deosebirea,  că  în  cazul  §  77.  plata  se  face  de 
către  emitent; 

11.  §§  85,  86,  87,  88,  89,  90,  91,  92,  93,  94, 
95,  96,  97,  98,  99,  100,  101,  102,  103,  104,  105,  106, 
10",  108  şi  109  întrucât  se  referă  la  pincipiile  generale 
ale  prescripţiei  cambiale,  la  prescripţia  drepturilor  de 
acţiune  înregres  contra  giranţilor,  la  drepturile  de  acţiune 
ale  creditorilor  cambiali,  la  legislaţia  streină,  la  locul  şi 
timpul  prezentării  şi  al  altor  acte  de  drept  cambial,  la 
semnăturile  defectuoase,  cum  şi  la  dreptul  de  gaj  şi  cel 
de  retenţiune. 

§  113.  Camb:a  proprie  domiciliată  trebue  prezen¬ 
tată  pentru  plată  la  domiciliatar,  şi  dacă  acesta  nu  e 
numit,  la  emitent  şi  anume  la  locul  domiciliului.  Totacoîo 
se  va  dresa  şi  protestul,  dacă  plata  nu  s’a  făcut. 

Dacă  cambia  nu  se  protestează  în  timpul  cuvenit 
la  domiciliatar,  posesorul  cambiei  îşi  pierde  nu  numai 
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acţiunea  înregres'  contra  giranţilor,  ci  şi  acţiunea  sa 
cambială  contra  emitentului. 

Nu  este  necesară  protestarea  la  scadenţă  pentru 
conservarea  acţiunii  cambiale  contra  emitentului,  a  cam¬ 
biei  nedomiciliate,  mai  departe  a  cambiei  domiciliate,  în 
care  nu  este  numită  persoană  separată  ca  domicilitară, 
în  sfârşit  a  cambiei  domiciliate,  în  care  doinieiliatarul 
este  şi  posesorul  cambiei  totodeodajă. 

§  114.  Pretenţiile  de  drept  cambial  contra  emiten¬ 
tului  cambiei  proprii  se  prescriu  în  decurs  de  trei  ani 
socotiţi  delâ  ziua  scadenţei  cambiei. 

Disnoziţiimî  transiforii  şi  pentru  punerea 
în  aplicare. 

§  115.  Condiţiile  cambiilor  şi  declaraţiilor  cambiale 
dresate  înainte  de  întrarea  în  vigoarea  a  prezentei  legi, 
cum  şi  capacitatea  cambială  pasivă  a  persoanelor,  cari 
şi-au  luat  asupra  lor  obligaţiuni  cambiale  înainte  de  pu¬ 
nerea  în  aplicare  a  prezentei  legi,  vor  fi  judecate  în  baza 
legilor  de  până  aci.  (Corn.  rom.  960.  alin.  1). 

§  116.  Dispoziţiunile  prezentei  legi  referitor  la  drep¬ 
turile  de  acţiune  şi  de  acţiune  în  regres,  isvorîte  din 
cambia,  cele  referitoare  la  conservarea  şi  stingerea  lor? 
se  întind  şi  asupra  cambiilor  scadente  după  punerea  în 
aplicare  a  acestei  legi,  cari  „au  fost  emise  înainte  da 
întrarea  în  vigoare  a  prezentei  legi".  (Corn  rom.  960, 
alin.  2). 

.  §  117.  Cambiile,  a  căror  prescripţie  s’a  început 
deja  înainte  de  punerea  în  aplicare  a  prezentei  legi,  vor 
fi  judecate  referitor  la  prescripţia  dreptului  de  acţiune, 
cum  şi  de  acţiune  în  regres,  conform  legilor  de  până 
aci.  (Corn.  rom.  966). 

§  118.  Ministrul  Justiţiei  este  autorizat  ca  şi  până 
când  procedura  civilă  va  fi  reglementată  prin  lege  asu¬ 
pra  tuturor  genurilor  cauzelor  procesuale,  să  stabilească 
prin  ordonanţă  procedura  de  urmat  în  cauzele  cambiale. 

§  119.  Fixarea  timpului  de  întrare  în  vigoare  şi 
executarea  prezentei  legi,  se  încredinţează  Ministerului 
Justiţiei. 

(Notă:  Legea  a  întrat  în  vigoare  la  Ianuarie  1877.) 


